
 
 
Sussex Interpreting Services（萨塞克斯口译服务，简称 SIS）重要通知。 
 
很遗憾地告知各位，本机构将于 2026 年 10 月底正式停止运营。 
 
做出这一决定的原因是，我们将不再获得口译服务的资金支持。 
 
我们深知这一消息会令各位倍感意外，也可能引发您的担忧。 
 
过去 32 年间，能够为萨塞克斯地区有语言沟通需求的民众提供协助，是 SIS 全

体工作人员的荣幸，希望我们过往的工作所留下的积极影响能够延续下去。 
 
感谢您一路以来的支持与陪伴。 
 
以下补充信息将有助于您今后继续获取相关协助。 
 
口译服务安排 
 
SIS 仍可继续受理 2026 年 10 月期间预约的口译服务订单。 
 
对于 11 月 1 日及之后的预约，NHS 和地方政府部门将继续通过其他口译服务机

构为您安排口译员。 
 
您有权在使用公共服务时获得口译服务。 
 
如果您对此感到担忧，请直接联系相关服务机构或部门，提出口译服务申请。 
 
其他支持服务说明 
 
SIS 将不再提供双语社会处方服务，协助解决社交关系、情绪疏导及实际生活类

相关问题。 
 
您可联系我们的合作机构 Together Co 获取相关支持，联系邮箱

hello@togetherco.org.uk 

 
布莱顿和霍夫（Brighton & Hove）还有以下专门为移民提供支持的机构： 
 
Voices in Exile（流亡之声） 
https://www.voicesinexile.org/services/ 页面左下角设有翻译按钮 

mailto:hello@togetherco.org.uk
https://www.voicesinexile.org/services/


Bridging Change 
riw@bridgingchange.co.uk 
 
Network for International Women（国际妇女网络） 
https://niwbh.org/what-we-do/ 页面左上角设有翻译按钮 
 
We Are the Tree（我们即是树） 
info@wearethetree.org 
 
Conversations over Borders（（越边界的的对））专门为 LGBTQ+ 移民提供支持

support@conversationoverborders.org 
 
Refugee Radio（难民电台）专门为移民提供心理健康支持 
info@refugeeradio.org.uk 
 
Hummingbird Project（蜂鸟计划）专门为 25 岁以下的年轻移民提供支持 
admin@hummingbirdproject.org.uk 
 
 
隐私与保密说明 
 
我们高度重视您的个人隐私。 
 
您的个人数据和相关记录将被妥善保管，并依法进行处理。 
 
如果您需要获取个人记录的副本，请联系我们。 
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